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Computational Linguistic Models and Language Technologies for Croatian.  // Proceedings of the 29th International Conference Information Technology Interfaces : ITI 2007 / Lužar-Stiffler, Vesna ; Hljuz Dobrić, Vesna (ur.).
Zagreb: Sveučilišni računski centar Sveučilišta u Zagrebu (Srce), 2007. str. 521-528. (https://www.bib.irb.hr:8443/index.php/300829) (predavanje, međunarodna recenzija, cjeloviti rad (in extenso), ostalo)

Seljan, Sanja; Stančić, Hrvoje; Crnec, Dina; Salopek, Anita
E-Identity: Responsibility or Commodity.  // 1. međunarodna znanstvena konferencija The Future of Information Sciences (INFuture2007) : Digital Information and Heritage : zbornik radova = proceedings / Seljan, Sanja ; Stančić, Hrvoje (ur.).
Zagreb: Odsjek za informacijske i komunikacijske znanosti Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, 2007. str. 277-287 (poster, cjeloviti rad (in extenso), ostalo)


[bookmark: _Toc11]Sažeci sa skupova
[bookmark: _Toc12]Sažeci u zbornicima i časopisima


Seljan, Sanja
Cross-disciplinary integration of CAT and MT tools into curriculum.  // Translata 2014
Innsbruck: University of Innsbruck, 2014. str. 129-129 (predavanje, međunarodna recenzija, sažetak, znanstveni)

Seljan, Sanja; Pešorda, Barbara; Stojanac, Mara
Impact of summarizing and translation technology in online information transfer.  // Knjiga sažetaka međunarodne znanstvene konferencije "Medijska pismenost u digitalno doba - kulturna, ekonomska i politička perspektiva" / Zgrabljić Rotar, Nada ; (ur.).
Zagreb: Hrvatski studiji Sveučilišta u Zagrebu, 2014. str. 103-104 (predavanje, domaća recenzija, sažetak, znanstveni)

Dunđer, Ivan; Seljan, Sanja; Arambašić, Marko
Domain-Specific Evaluation of Croatian Speech Synthesis in CALL.  // Recent advances in information science : proceedings of the 7th European Computing Conference (EEC '13), / Boras, Damir ; Mikelić Preradović, Nives ; Moya, Fracisco ; Roushdy, Mohamed ; Salem, Abdel-Badeeh M. ; Damij, Nadja (ur.).
Dubrovnik, Hrvatska: WSEAS Press, 2013. str. 142-147. (https://www.bib.irb.hr:8443/index.php/637511) (poster, međunarodna recenzija, sažetak, znanstveni)

Baretić, Maja; Seljan, Sanja
Informacijska pismenost i dijabetes.  // Knjiga sažetaka - 5. Hrvatski dijabetološki kongres
Pula, Hrvatska, 2013. str. 39-39 (predavanje, domaća recenzija, sažetak, znanstveni)

Seljan, Sanja
Information and Communication Technologies in the Translation Process.  // Society and Technology 2011 / Plenković, Mario (ur.).
Zagreb: Hrvatsko komunikološko društvo - HKD, 2011. str. 2-3 (plenarno, međunarodna recenzija, sažetak, znanstveni)

Seljan, Sanja
Information and Communication Technologies in the Translation Process.  // Quo vadis Translatorische Ausbildung? = Quo vadis translation education? / Kučiš, Vlasta (ur.).
Rijeka : Maribor: Sveučilište Rijeka, Sveučilište Maribor, 2011. str. 28-29 (predavanje, međunarodna recenzija, sažetak, znanstveni)

Gašpar, Angelina; Seljan, Sanja
Terminology Structuring Based on Croatian–English Parallel Corpus.  // Challenges of Translation Studies in a Globalized World - Book of Abstracts / Teržan Kopecky, Karmen ; Zupan, Simon (ur.).
Maribor: Department of Translation Studies, Faculty of Arts Maribor, 2009. str. 22-22 (predavanje, međunarodna recenzija, sažetak, znanstveni)

Pavlović, Nataša
Spot the difference. L1 and L2 translation processes compared.  // Book of Abstracts, 5th Congress of the European Society for Translation Studies, 2007, Ljubljana
Ljubljana, Slovenija, 2007. (predavanje, međunarodna recenzija, sažetak, znanstveni)


[bookmark: _Toc13]Druga sudjelovanja na skupovima


Seljan, Sanja
Current Trends in Education for the Translation Profession – Pilot Study on Student Population in Croatia.  // DG-EU,
Bruxelles, Belgija, 30.11-01.12..
 (predavanje, međunarodna recenzija, neobjavljeni rad, znanstveni)

Seljan, Sanja
Towards Integrated Translation Technology.  // Translation, Technology, Terminology (TTT)
Zadar, Hrvatska: Iolar, 2013. str. 5-5 (plenarno, međunarodna recenzija, sažetak, znanstveni)

Seljan, Sanja
P2P studijski posjet – No 48605.  // EU Multilingualism and Translation – from policy to practice: DGT of EC
Bruxelles, Belgija, 2012. (ostalo, međunarodna recenzija, neobjavljeni rad)

Seljan, Sanja
prisustvovanje konferenciji EMT - European Master's in Translation 2010.  // EMT - European Master's in Translation 2010
Bruxelles, Belgija, 2011. (ostalo, neobjavljeni rad)

Seljan, Sanja
Informacijska tehnologija u prevođenju.  // Okrugli stol "Znanje, prikupljanje, čuvanje i upravljanje znanjem - Digitalizacija kulturne baštine"
Požega, Hrvatska, 2010. (predavanje, domaća recenzija, neobjavljeni rad, stručni)

Seljan, Sanja; Stančić, Hrvoje
Priorities in the Study of Information Sciences.  // FP7 - ICT Proposers' Day 2009
Budimpešta, Mađarska, 2009.. (https://www.bib.irb.hr:8443/index.php/382522) (predavanje, međunarodna recenzija, pp prezentacija, stručni)

Seljan, Sanja
LFG models.  // Lexical Functional Grammar 2009
Cambridge, Ujedinjeno Kraljevstvo, 2009. (ostalo, međunarodna recenzija, neobjavljeni rad, znanstveni)

Seljan, Sanja
LFG models.  // 5th DGfS-CL Fall School - Computational Linguistics
Konstanz, Njemačka, 2009. (ostalo, neobjavljeni rad, stručni)

Seljan, Sanja; Stančić, Hrvoje; Crnec, Dina; Bago, Petra
Content Analysis of Institute for Information Studies’ Publications: Pilot Study.  // Information Technology and Journalism 2009 (ITJ 14): New Media and Electronic Democracy
Dubrovnik, Hrvatska, 2009. (predavanje, pp prezentacija, stručni)

Seljan, Sanja; Mandić, Bojana; Širanović, Željka
Prevođenje u EU.  // 20. Proljetna škola školskih knjižničara RH: Suradnja u informacijskom društvu &#8211; s obzirom na potrebe školskoga knjižničarstva
Opatija, Hrvatska, 2008. (predavanje, domaća recenzija, pp prezentacija, stručni)

Seljan, Sanja; Mašek, Zlatko; Šamec-Gjurin, Matija
Lokalizacija dokumentacije i softvera.  // 20. Proljetna škola školskih knjižničara RH: Suradnja u informacijskom društvu &#8211; s obzirom na potrebe školskoga knjižničarstva
Opatija, Hrvatska, 2008. (predavanje, domaća recenzija, pp prezentacija, stručni)

Seljan, Sanja; Stančić, Hrvoje; Tadić, Jelena; Sanković, Dijana
On-line testiranje.  // 20. Proljetna škola školskih knjižničara RH: Suradnja u informacijskom društvu &#8211; s obzirom na potrebe školskoga knjižničarstva
Opatija, Hrvatska, 2008. (predavanje, domaća recenzija, pp prezentacija, stručni)

Stančić, Hrvoje; Seljan, Sanja; Crnec, Dina; Salopek, Anita
Informatika u obrazovanju.  // 20. Proljetna škola školskih knjižničara RH Suradnja u informacijskom društvu – s obzirom na potrebe školskoga knjižničarstva : Izlaganja studenata Odsjeka za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu
Opatija, Hrvatska, 2008. (predavanje, domaća recenzija, pp prezentacija, stručni)

Seljan, Sanja
Informacijska tehnologija u prevođenju hrvatskoga i e-učenju jezika.  // Informacijska tehnologija i novinarstvo
Dubrovnik, Hrvatska, 2007. (predavanje, domaća recenzija, sažetak, ostalo)

Seljan, Sanja; Mencer-Salluzzo, Martina; Vrhovac, Yvonne
L'enseignement traditionnel vers l'enseignement EAO en FLE dans le contexte croate.  // La communication trans-culturelle, le réseau global, et l'acquisition des langues secondes: 7ieme colloque des Usages des Nouvelles Technologies dans l'Enseignement des Langues Etrangeres - UNTELE
Compiègne, Francuska, 2007.. (https://www.bib.irb.hr:8443/index.php/340545) (predavanje, međunarodna recenzija, neobjavljeni rad, znanstveni)


[bookmark: _Toc14]Ocjenski radovi
[bookmark: _Toc15]Doktorske disertacije


Leoni, Lucijana
Model izrade višejezičnog multimedijskog tezaurusa u području konzerviranja i restauriranja., 2014., doktorska disertacija, Filozofski fakultet, Zagreb

Brkić, Marija
Podešavanje parametara i statističko strojno prevođenje za hrvatsko-engleski jezični par., 2013., doktorska disertacija, Filozofski fakultet, Zagreb

Gašpar, Angelina
Računalno potpomognuta provjera terminološke dosljednosti prijevoda hrvatskog zakonodavstva na engleski jezik., 2013., doktorska disertacija, Filozofski fakultet, Zagreb

Guangying, Cui
The Role of Blended-learning Approach in Developing Listening and Speaking Skills in English as a Foreign Language (Uloga hibridnog pristupa u razvoju vještina slušanja i govorenja u engleskome kao stranome jeziku)., 2012., doktorska disertacija, Filozofski fakultet, Zagreb

Kučiš, Vlasta
PREVODITELJ KAO POSREDNIK INTERKULTURALNE KOMUNIKACIJE: Teorijski i komunikološki aspekt., 2010., doktorska disertacija, Odjel za informatologiju i komunikologiju, Zadar

Pavlović, Nataša
Directionality in Collaborative Translation Processes., 2007., doktorska disertacija, Facultat de lletres, Tarragona, Španjolska


[bookmark: _Toc16]Magistarski radovi


Biserka Fučkan Držić
Učenje engleskoga kao jezika struke uz podršku programskog sustava za e-učenje., 2008., magistarski rad, Filozofski fakultet Zagreb, Zagreb


[bookmark: _Toc17]Diplomski radovi (uključujući i diplomske radove starog programa)


Tucaković, Marko
Usporedna evaluacija automatskih prijevoda primjenom tehnologije., 2014., diplomski rad, diplomski, Filozofski fakultet, Zagreb, Hrvatska

Stojanac, Mara
Utjecaj online alata za automatsko prevođenje na prijenos informacija., 2014., diplomski rad, diplomski, Filozofski fakultet, Zagreb

Kovačević, Matej
Post-Editing of Machine Translation Output with and without Source Text., 2014., diplomski rad, diplomski, Filozofski fakultet, Zagreb

Škof, Nikolina
Primjena prevodilačkih alata u audiovizualnom prevođenju., 2014., diplomski rad, preddiplomski, Filozofski fakultet, Zagreb

Bonić, Nikola
Bibliometrijska analiza razvoja jezičnih tehnologija u Republici Hrvatskoj., 2014., diplomski rad, preddiplomski, Filozofski fakultet, Zagreb

Pešorda, Barbara
Utjecaj automatskih alata za sažimanje teksta na online prijenos informacija i daljnje automatsko prevođenje., 2014., diplomski rad, diplomski, Filozofski fakultet, Zagreb

Škrbina, Boris
Računalni alati u izradi prijevodne memorije., 2014., diplomski rad, diplomski, Filozofski fakultet, Zagreb

Kulić, Adela
Lokalizacija., 2013., diplomski rad, Filozofski fakultet, Zagreb

Kukolj, Petar
Evaluacija prijevoda usluge Google Translate., 2013., diplomski rad, preddiplomski, Filozofski fakultet, Zagreb

Frčko, Miljenko
Strojno prevođenje temeljeno na znanju., 2012., diplomski rad, Filozofski fakultet, Odsjek za informacijske znanosti, Zagreb

Bošnja(Crnogaj), Sanja
Pogreške u strojnom prevođenje., 2012., diplomski rad, Filozofski fakultet, Odsjek za informacijske znanosti, Zagreb

Sanja Crnogaj Bošnjak
Računalno prevođenje u svakodnevnoj komunikaciji., 2012., diplomski rad, Filozofski fakultet, Zagreb

Staudacher, Matko
Izrada i evaluacija softvera za računalno potpomognuto učenje engleskog jezika., 2012., diplomski rad, Filozofski fakultet Zagreb, Odsjek za informacijske i komunikacijske znanosti, Zagreb

Nekić, Ivan
Upravljane terminologijom: njemačko-hrvatska terminološka baza s područja automobilske tehnike., 2011., diplomski rad, Filozofski fakultet, Odsjek za informacijske znanosti, Zagreb

Devunić, Matija
Sravnjivanje rečenica., 2011., diplomski rad, Filozofski fakultet, Odsjek za informacijske znanosti, Zagreb

Tucaković, Marko
Evaluacije strojnog prijevoda., 2011., diplomski rad, preddiplomski, Filozofski fakultet , Odsjek za informacijske znanosti, Zagreb

Cetinić, Ana
Online procjena znanja pomoću multimedijskih testova., 2010., diplomski rad, Filozofski fakultet, Zagreb

Bogdanović, Koraljka
BLEU metoda za automatsku evaluaciju MT i neka osnovna pitanja strojne procjene prijevoda., 2010., diplomski rad, Filozofski fakultet, Zagreb

Salopek, Anita
Informatika u nastavi hrvatskoga jezika., 2010., diplomski rad, Filozofski fakultet, Zagreb

Ošlaj, Monika
DIGITALIZACIJA TEKSTA I EVALUACIJA STROJNOGA PREVOĐENJA UPOTREBOM BESPLATNIH INTERNETSKIH PREVODILAČKIH ALATA., 2010., diplomski rad, diplomski, Filozofski fakultet, Odsjek za informacijske znanosti, Zagreb

Kopitar, Bojan
Lokalizacija softvera., 2009., diplomski rad, diplomski, Filozofski fakultet Zagreb, Odsjek za informacijske znanosti, Zagreb

Gmaz, Vatroslav
CORAL - SRAVNJIVANJE NA RAZINI REČENICA., 2009., diplomski rad, Filozofski fakultet Zagreb, Odsjek za informacijske znanosti, Zagreb

Tadić, Jelena
SUSTAV PRIJEVODNE MEMORIJE: Déj&#224; Vu (Atril)., 2008., diplomski rad, Filozofski fakultet Zagreb, Odsjek za informacijske znanosti, Zagreb

Šamec-Gjurin, Matija
Terminološka baza u prevodilačkim alatima., 2008., diplomski rad, Filozofski fakultet Zagreb, Odsjek za informacijske znanosti, Zagreb

Gavranić, Sanja
PRIMJENA BESPLATNIH IZVORA S INTERNETA U NASTAVI TALIJANSKOG JEZIKA., 2008., diplomski rad, Filozofski fakultet Zagreb, Odsjek za informacijske znanosti, Zagreb

Klasnić, Ksenija
Stavovi studenata Filozofskog fakulteta o Omegi., 2007., diplomski rad, Filzofski fakultet, Zagreb

Mitrović, Petra
MATEMATIX: Primjena računala u nastavi jezika., 2007., diplomski rad, Filzofski fakultet, Zagreb


[bookmark: _Toc18]Ostale vrste radova

Seljan, Sanja
QTLaunchPad Workshop - EAMT2014., 2014. (podatak o recenziji nije dostupan, popularni rad).

Seljan, Sanja
Towards Integrated Translation Technology / From Digitisation to Terminology Base., 2014. (podatak o recenziji nije dostupan, ostalo).

Seljan, Sanja
Digital Agenda for Europe: A Europe 2020 Initiative., 2014. (podatak o recenziji nije dostupan, ostalo).

Seljan, Sanja
IN 29 "Prevođenje uz pomoć prijevodne memorije – TRADOS 2014"., 2014. (podatak o recenziji nije dostupan, ostalo).

Seljan, Sanja
SUSRETI INDUSTRIJE I ISTRAŽIVAČA-Informacijske i komunikacijske tehnologije Horizon 2020 - ICT - Informat ion And Communicat ions Technologies )., 2014. (podatak o recenziji nije dostupan, ostalo).

Dunđer, Ivan
Open Source Statistical Machine Translation - MT Summit XIV., 2013. (podatak o recenziji nije dostupan, ostalo).

Dunđer, Ivan
Trans2Me - integrirani višejezični rječnik specifične terminologije., 2013. (podatak o recenziji nije dostupan, računalni programski paket).

Dunđer, Ivan
BootCaT CorpCleaner v1.0., 2013. (podatak o recenziji nije dostupan, računalni programski paket).

Dunđer, Ivan
Eighth Workshop On Statistical Machine Translation - ACL 2013., 2013. (podatak o recenziji nije dostupan, ostalo).

Dunđer, Ivan
Domain Adaptation in Machine Translation - MT Summit XIV., 2013. (podatak o recenziji nije dostupan, ostalo).

Dunđer, Ivan
ICReal - Crawling Digital Archive of Theses in Information and Communication Sciences in Real- Time., 2013. (podatak o recenziji nije dostupan, računalni programski paket).

Dunđer, Ivan
CroSS 2.0: Croatian Speech Synthesizer., 2013. (podatak o recenziji nije dostupan, računalni programski paket).

Stančić, Hrvoje; Seljan, Sanja
Je li tehnologija dovoljna?., 2013. (podatak o recenziji nije dostupan, ostalo).

Dunđer, Ivan
Croatian Statistical Machine Translation for Industry Domain., 2013. (podatak o recenziji nije dostupan, elaborat/studija).

Dunđer, Ivan
CroSS 1.0: Croatian Speech Synthesizer., 2013. (podatak o recenziji nije dostupan, računalni programski paket).

Hemera, Annette; Seljan, Sanja
How to Market Yourself in Translation Business?., 2012. (podatak o recenziji nije dostupan, ostalo).

Seljan, Sanja
Current Trends in Education for the Translation Profession – Pilot Study on Student Population in Croatia., 2011. (podatak o recenziji nije dostupan, ostalo).

Seljan, Sanja
Use of Translation Tools in the Translation Process., 2011. (podatak o recenziji nije dostupan, ostalo).

Seljan, Sanja
Language Processing at Department of Information Sciences, Faculty of Humanities and Social Sciences - University of Zagreb., 2010. (međunarodna recenzija, ostalo).

Seljan, Sanja; Brkić, Marija
Prevodilački alat – prijevodna memorija ATRIL- Déjà Vu X., 2010. (podatak o recenziji nije dostupan, ostalo).

Seljan, Sanja
Razvoj informacijskih znanosti i promjene u obrazovanju., 2008. (podatak o recenziji nije dostupan, ostalo).

Seljan, Sanja; Lasić-Lazić, Jadranka; Stančić, Hrvoje; Banek Zorica Mihaela; Špiranec Sonja; Mikelić Preradović Nives
Tehnologije e-učenja u nastavi stranih jezika., 2008. (podatak o recenziji nije dostupan, ostalo).

Seljan, Sanja
Prevodilački alati u EU i potreba za hrvatskim elektroničkim resursima., 2008. (podatak o recenziji nije dostupan, ostalo).

Krauwer, Steven; Seljan, Sanja
Nadilaženje jezičnih barijela za manje govorene jezike i potrebe za prevodilačkim alatima u EU., 2007. (podatak o recenziji nije dostupan, ostalo).

Lasić-Lazić, Jadranka; Seljan, Sanja; Stančić, Hrvoje; Mikelić Preradović Nives; Banek Zorica Mihaela; Špiranec, Sonja
Program edukacije za asistente i nastavnike Ekonomskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu: Informacijska tehnologija., 2007. (podatak o recenziji nije dostupan, ostalo).

____________________

Broj zapisa: 143
Izvezeno sa https://www.bib.irb.hr:8443/index.php/pretraga/?operators%3Dand%7C5414%7Ctext%7Cproject-id
Stranica /
